
Acord

între Guvernul României i Guvernul Ungariei

pentru modiľicarea Acordului între Guvernul României i Guvernul Republicii
Ungare privind colaborarea în domeniul prevenirii i combaterii criminalităţii

transfrontaliere, semnat la Szeged la 21 octombrie 2008

Guvernul României i Guvernul Ungariei (denumite în continuare în mod individual “Parte
Contractantă" i colectiv “Părţi Contractantď'),

având în vedere intenţia Părţilor Contractante de a reglementa frecvenţa întâlnińior Comisiei
Mixte stabilíte în baza Acordului între Guvernul Romäníei i Guvernuĺ Republicii Ungare
prŕvind colaborarea în domeniu/ prevenirii şi combaterií criminalităţi! transfrontaiiere, semnat
Ia Szeged ĺa 21 octombrie 2008 (denumit în continuare “Acorduľ'),

luând în considerare necesitatea de a modifica AcorduJ pentru a stabili frecvenţa regulată a
întâJnirilor Comisiei Mixte i atribuţiile acesteia,

au convenit următoarele:

Articolul l

(1) Articolul 33 alin. (2) al Acordului se modifică după cum urmează:

“(2) Comisia Mixtă se întrunete alternativ pe teritoriile României i Ungariei, cel puţin o dată
pe an, i dacă este necesar, la iniţiativa oricăreia dintre Părţile Contractante."

(2) Articolul 33 al Acordului va fi completat cu următorul alineat:

“(4) Pe baza rezultatului întâlnirilor, Comisia Mixtă va elabora propuneri de revizuire a
prevederilor prezentului Acord, pentru a răspunde în timp util noilor nevoi operaţionale sau
noilor tendinţe de crimínalitate."

Articoiul ll

ArticoIul 37 at Acordu!uí va fí completat cu următorut ałineat:

“(7bís) Prezentul Acord poate fi modificat sau completat prin consimţământul Părţilor
Contractante. Amendamentele la prezentuí Acord vor intra în vigoare conform prevederilor
alineatului (1)".

Articolul lll

(1) Prezentul Acord de modificare se încheie pentru o perioadă nedeterminată i intră în
vigoare în cea de-a nouăzecea (90) zi de la data primirii prin canale diplomatide



u(timei notificări scrise prin care Părtile Contractante se nformëază reciproc despre
îndeplinirea procedurii interne necesare pentru intrarea acestuia în vigoare.

(2) La încetarea valabilităţii Acordului, prezentul Acord de modificare îi va înceta
valabilitatea.

Semnat la. .t2.L, la ‘tke.in două exemplare originale, fiecare în
limbile română i maghiară, ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Guvernul României rnul UngarieiPentru G



Megállapodás

Roinánia Kormánya és Magyarország Kormánya között

a Románia Kormánya és a Magyar Köztársaság Kormánya között a határokat
átlépő bűnözés megelőzése és Ieküzdése érdekében folytatott együttműködésről

szóló, Szegeden, 2008. október 21-én aláírt megállapodás módosításáról

Romáxia K'ormánya és Magyarország Kormánya (a továbbiakban: külön-külön
‚.Szerződő Fél", együttesen „Szerződő Felek"),

azzal az óhajjal, hogy a Szerződő Felek azon szándékát, hogy a Románia Kormánya és
a Magyar Köztársaság Kormánya között' a határokat átlépő bűnözés megeiőzése és
leküzdése érdekébenfolytatott együttműködésről szóló, Szegeden, 2008. október 2]-én
aláírt megállapodás (a továbbiakban: Megállapodás) alapján felállított Vegyes
Bizottság üléseinek gyakoriságát szabályozzák,

űgyelernmel arra, hogy a Vegyes Bizottság üléseinek rendszeres gyakorisága és
hatásköreinek megállapítása érdekében a Megállapodás módosítása szükséges,

az alábbiakban állapodtak meg:

1. cikk

(1) A Megállapodás 33. cikk (2) bekezdése az alábbiak szerint módosul:

„(2) A Vegyes Bizottság felváitva Magyarország és Románia területén évente egyszer
ülésezik, továbbá szükség esetén, bármelyik Szerződő Fél kezdeményezésére."

(2) A Megállapodás 33. cikke az alábbi bekezdéssel egészül ki:

„(4) Az ülések eredménve alapján, a Vegyes Bizottság javaslatot tesz jelcn
Megállapodás rendelkezéseinek felülvizsgálatára amak érdekében, hogy időben
reagáljon az új működési igényekre vagy az új bűnözési trendekre."

2. cikk

A Megállapodás 37. cikke. az alábbi bekezdéssel egészül ki:

„(7bis) JeJen Megállapodás a Szerződő Felek kölcsönös egyetértése alapján rnódosítható
vagy kiegészíthető. A Megátlapodás módosításai az (1) bekezdésben foglaltak szcrint
lépnek hatályba."

3. cikk

(1) Jelen Módosító Megállapodás határozatlan időre jön létre, és azon utolsó,
diplomáciai csatornákon keresz[ül történő írásbeli értesítés kézhezvételét ;1jve
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kilencvenedik (90.) napon lép hatályba, amelyben a Szerződő Felek tájékoztatják
egymást a hatálybalépéshez szükséges belső eljárások teljesítéséről.

(2) A Megállapoclás megszűnésével egyidejűlegjelen Módosító Megállapodás hatályát
veszti.

Kelt városbaii, 9. 1 . ..évę. txkét eredeti példányban,
román és magyar nyelven, a szövegek mindegyike egyaránt hiteles.

Románia Kormánya agyaror'ág Kormánya
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